


Una de las virtudes del buen diseño reside en potenciar 
la experiencia de uso como algo sencillo, intuitivo y por 
supuesto agradable; por eso son tan importantes los 
sistemas de apertura y los acabados del mobiliario.

Tanto en los cajones como en las puertas con sistema 
de apertura electrónica la ausencia de tiradores y el 
canto a 45º realzan la agradable sensación que aporta 
el acabado tacto en cada apertura. Una apertura total 
de los cajones y de los módulos altos que facilita la 
accesibilidad a todos los objetos en el uso diario. 

One of the virtues of the good design resides in 
promoting the experience of use like something simple, 
intuitive and certainly agreeable; because it is important 
the opening systems and the furniture finishes.

As well in the drawers and in the doors with system of 
electronic opening the absence of handles and the 45º 
edge enhance the agreeable sensation that contributes 
the finished touch in every opening. The total opening 
for the drawers and for the wall units facilitates the 
accessibility to all the objects in the daily use. 
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Los cajones metálicos blancos pueden equiparse 
con bandejas de madera para hacerlos más cálidos.

The metallic white drawers can be equipped with 
wooden trays to make them warmer.

El mueble bajo rincón tiene dos bandejas 
totalmente extraíbles para aprovechar 
al máximo el espacio. El sólido eje que 
sujeta las bandejas proporciona además 
un movimiento muy suave.

Los cajones de 90 cm son muy 
apropiados para el almacenaje con 
diferentes opciones para compartimentar 
los interiores: por ejemplo con cajas de 
madera para patatas, cebollas, frutos 
secos...  

Otra opción son los separadores 
metálicos blancos que ayudan a que los 
objetos tengan más estabilidad y no se 
muevan.

The base unit for corner has two totally 
extractable trays to take the maximum 
of the space. The solid axle that holds 
the trays provides also with a very soft 
movement.

The drawers of 90 cm. are very suitable 
for storage giving different options for 
partitioning the interior: for example 
with wooden boxes for potatoes, onions, 
nuts...

Another option are the white metallic 
dividers that help objects to have more 
stability and do not move.
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Los accesorios hacen de la cocina un 
espacio vivo y en constante movimiento.
Utensilios indispensables que utilizamos 
varias veces al día.

Un espacio generoso sobre la encimera y 
el sistema de accesorios en la pared nos 
permite tener a mano las cosas que más 
utilizamos sin tener que preocuparnos 
de buscarlas. La barra longitudinal sobre 
la que se colocan, permite además 
combinarlos y moverlos con mucha 
agilidad.

The accessories make the kitchen a 
living space and in constant movement. 
Indispensable utensils that we use several 
times a day.

A generous space on the top and the 
system of accessories in the wall allow 
us to have handy the things we most 
use without having to be worried about 
looking for them. The longitudinal bar 
on which they are placed, also allows to 
combine and to move them quite easily.
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Equipamiento 
y accesorios

El equipamiento y los accesorios hacen 
de su cocina un espacio flexible y 
funcional. Por eso cuidamos el mínimo 
detalle con materiales agradables y 
soluciones prácticas para el uso diario.

Equipment and accessories.
The equipment and the accessories made 
of your kitchen a flexible and functional 
space. Because of it we take care of the 
minimal detail with agreeable materials 
and practical solutions for the daily use.

Tabla para cortar pan
Realizada en madera contrachapada 
con rejilla para recoger las migas.

Bread cutting board
Made of multilayer wood with grid to 
get in the bread crumbs

Cajas de madera
Las cajas de madera están 
ensambladas artesanalmente tienen 
unas asas en forma de aberturas 
circulares para moverlas con facilidad.

Wooden boxes
The wooden boxes are assembled by 
hand and have some circular handles to 
move them easily.

Accesorios de pared
En el entrepaño y a lo largo de una 
barra longitudinal, se colocan los 
accesorios con los utensilios de uso 
diario.

Wall Accessories
On the mid wall and along a 
longitudinal bar, the accessories are 
placed with the utensils of daily use.

Iluminación
LED de bajo consumo para iluminar 
la zona de trabajo, con sistema de 
encendido Touch.

Lighting
Low-energy LED to illuminate the 
working area, with system of ignition 
soft touch.

Mueble bajo rincón
Dos bandejas totalmente extraíbles 
para aprovechar al máximo los 
rincones. El sólido eje que sujeta las 
bandejas proporciona un movimiento 
muy suave.

Base corner Unit
Two fully extractable trays to take the 
maximum space of the corners. The 
solid axle that holds the trays provides 
a smooth movement.

Separación de residuos
Reciclar papel, vidrio, plástico y residuos 
orgánicos es muy cómodo con la gama 
de muebles fregadero en diferentes 
medidas y opciones. 

Separation of residues 
To recycle paper, glass, plastic and 
organic residues is very comfortable 
with a range of furniture sink in different 
measures and options.

Costados de 1,3 cm
El costado y la encimera del mismo 
grosor marcan la pauta de un lenguaje 
formal que reduce las formas a lo 
esencial.

End side panels of 1.3 cm
The side panels and the top of the 
same thickness set the tone of a formal 
language that reduces forms to the 
essential.

Equipamiento y accesorios Equipment and accessories

Tabla de corte
Realizada en madera maciza alistonada 
para conseguir una superficie resistente 
al uso.

Cutting board
Made of solid striped wood to obtain a 
resistant surface to use.
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Base platero
Los pivotes de madera se fijan en 
la rejilla para que los platos no se 
muevan.

Base for plates
The wooden cylinders are fixed in the 
grid in order to avoid movements.

Bandejas de madera
Para facilitar el orden y la accesibilidad, 
es posible dividir el espacio interior con 
bandejas de diferentes tamaños.

Wooden trays 
To facilitate the tidiness and the 
accessibility, it is possible to divide the 
interior space with trays of different 
sizes.

Accesorios de madera
Están disponibles accesorios como 
cuberteros, soportes para cuchillos, 
especias y utensilios de cocina.

Wooden accessories 
There are available accessories like 
cutlery, support for knives, spices and 
kitchen utensils.

Accesorios de acero inox.
Cuberteros con separadores en acero 
inoxidable para la distribución de los 
cajones.

Stainless steel accessories
Cutlery with stainless steel spacers to 
distribute the boxes.

Mural cajones de madera
Cajones en madera contrachapada 
con separadores interiores o cajas que 
ordenan el espacio interior.

Column wooden drawers
Wooden drawers with interior dividers 
or boxes that organize the interior 
space.

Mural cajones metálicos
Cajones metálicos blancos totalmente 
extraíbles y muy cómodos gracias al 
tirador en forma de barra longitudinal. 

Column metallic drawers
Metallic white drawers that are totally 
extractable and very comfortable 
thanks to the handle in the shape of 
longitudinal bar.

Separadores metálicos
Divisores interiores que ordenan el 
espacio interior y ayudan a que los 
objetos tengan más estabilidad y no se 
muevan.

White metallic dividers
Dividing and organizing the interior 
space and helping the objects to have 
more stability and do not move.

Separadores de madera
Ordenan el espacio interior en función 
de su uso, y además, ayudan a que los 
objetos no se muevan.

Wooden dividers 
Organize the interior space depending 
on its use and help the objects not 
moving.

Mural con baldas 

Ideales para utensilios grandes y 
bandejas o accesorios para el horno.

Column with shelves
Perfect for large utensils and trays or 
accessories for the oven.

Baldas de cristal
Las baldas de cristal permiten ver todo 
el contenido de un vistazo.

Crystal shelves
Crystal shelves allow to see the whole 
content at a glance.

Puertas con canto a 45º
Ausencia de tiradores y el canto a 45º 
es el sistema de apertura que define a 
la Serie 45.

Doors with 45º edge
Absence of handles and the 45º edge is 
the system of opening that defines the 
Series 45.

Apertura electrónica
Apertura total y cierre con una ligera 
presión en el mueble.

Electronic opening
Total opening and closing with a slight 
pressure on the unit.

Equipamiento y accesorios Equipment and accessories Equipamiento y accesorios Equipment and accessories

Baldas auxiliares de 1,3 cm
Para decorar y aligerar zonas tanto de 
la cocina, como del comedor u otras 
estancias.

Auxiliary shelves 1.3 cm
To decorate and to lighten areas at 
the kitchen, the dining room or other 
rooms.

Tolva
Cajón con la tolva integrada.

Laundry basket
Drawer with the integrated laundry 
basket.

Accesorio para aspirador
Fijado en la puerta para ordenar 
objetos de limpieza y los accesorios 
del aspirador.

Accessory for Hoover cleaner 
Fixed on the door to organize 
the objects for cleaning and the 
accessories of the hoover cleaner.
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gris pizarra

nogal multilaminargris claro brillo gris medio brillo negro brillo roble gris

Lacas · Lacquer

nata cemento ceniza grafito negro porcelana

niebla cámel café cacao roca tierra

musgo hiedra

naranja carmín ciruela azul bahía azul océano eucalipto

Nota: Todas las lacas disponibles en acabados mate (CN) y brillo (BR).
Note: All lacquered colors are available in matt (CN) and gloss (BR).

Acabados
Finishes

Laminados mate · Matt laminate

Una amplia variedad de acabados, que 
incluyen laminados, estratificados, 
maderas y lacas mate y brillo hacen de 
la Serie 45 una colección versátil, con un 
amplio abanico de posibilidades estéticas

A wide variety of finishes, including 
laminates, stratified, wood and matt 
and gloss lacquer make the Series 45 a 
versatile collection with a wide range of 
aesthetic possibilities.

lino natural cuero viejolino ceniza

blanco polar

roble nórdico horiz.arena

gris piedra

teja abeto blanqueado abeto naturalverde oliva

Estratificados brillo · Gloss stratified

blanco brillo

rojo cardenal brillomandarina brillo

roble wengué

Barnizados · Varnish

ébanoroble blanqueadogris pizarra brillo

moka brillo

gris nube gris humo

nogal blanqueado

tacto blanco tacto cámel

roble gris horizontalroble wengué

porcelana

roble tempo claro roble tempo medio roble tempo oscuro
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dica es una empresa que se encuentra 
presente en el mercado desde hace 
25 años. En el transcurso de este 
tiempo nuestra cultura empresarial 
ha evolucionado hasta hoy en día 
influenciada por el diseño de producto, la 
innovación y la responsabilidad.

Creemos en el diseño que equilibre 
forma y función y que al mismo tiempo 
nos emocione. En dica pensamos que 
la forma y la función tienen que estar al 
servicio de las personas, para satisfacer 
así las necesidades más exigentes. Quien 
diseña muebles o espacios también 
diseña su entorno y la interacción con las 
personas que lo habitan.

Pensamos en cocinas y baños que 
se adaptan al ritmo diario de forma 
natural y que además responden a las 
características de uso de cada persona.

Utilizamos materiales de primera calidad 
y nuestros métodos de producción tienen 
bajo impacto en el medio ambiente y 
en los recursos naturales. La durabilidad 
funcional y formal es una premisa 
ineludible para una empresa sensibilizada 
con el respeto hacia el medio ambiente.

The company.
Form and function to serve the people. 
The aim is to develop durable products, 
increase utility and reduce waste.

dica is a company that is present in the 
market for 25 years. During this time our 
business culture has evolved to today 
influenced by product design, innovation 
and responsibility.

We believe in design that balances 
form and function and at the same time 
excites us. In dica we think that form and 
function must serve people, to satisfy 
the demanding needs well. Who designs 
furniture and spaces also designs their 
environment and the interaction with 
people who live in.

We believe in kitchens and bathrooms 
that fit the daily rhythm in a natural way 
and which would meet the functional 
characteristics of each person.

We use top quality materials and our 
production methods are low impact on 
environment and natural resources.
The formal and functional durability is 
an imperative premise for a company 
sensitive with respect to the environment.

Forma y función al servicio 
de las personas. El objetivo 
es desarrollar productos 
duraderos, aumentar su 
utilidad y reducir los residuos.

La empresa
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Edición y copyright  |  Publishing and copyright:
Concepto Habitat Dica S.L.

Nos reservamos el derecho a realizar modificaciones 
técnicas y cambios en el diseño. Se pueden producir 
variaciones de color debido a causas técnicas en la 
impresión.

We reserve the right to make technical modifications 
and design changes. It can produce color variations 
due to technical reasons in printing.

Todos nuestros productos salen de dica cumpliendo 
las normas y estándares de calidad internacionales.

All our products leave dica to meet the regulations 
and international quality standards.
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www.dica.es

carretera de Logroño, 9
26550 - Rincón de Soto
La Rioja - España
t. +34 941 141980
f. +34 941 160380
info@dica.es


